Pistol Ammo Boxes - #507,44 Sp./44 Mag. 50 ct. Ammo Box - Blue
(DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.
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Attributes

e Name: #507,44 Sp./44 Mag. 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)
¢ Manufacturer: Frankford Arsenal

e Product no.: EU1000358

o Mfr. No.: 349962

¢ Cartridge: 44 Russian,44 Special,44 Magnum,44 Long Colt
¢ Color: Blue

¢ Rounds: 50

e Style: Pistol

¢ Delivery weight: 0.953kg

e UPC: 661120507116
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Sicherheitshinweise fur die Frankford Arsenal
Pistol Ammo Boxes #507

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #507. Diese durchsichtigen
KunststoffPatronenboxen sind ideal fur die sichere Lagerung und Identifizierung lhrer wiedergeladenen Munition.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie die Patronenboxen ausschlieBlich fir die Lagerung von Munition, die fir Pistolen geeignet
ist.

Lagern Sie die Boxen an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halten Sie die Boxen auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Boxen auf Risse oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Munition korrekt eingelegt ist, um ein versehentliches Ausldésen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Boxen nicht, wenn sie beschadigt oder defekt sind.

Achten Sie darauf, dass die Boxen nicht Gberfiillt werden, um ein einfaches Offnen und SchlieRen zu
gewahrleisten.

Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Offnen der Box:
o Drlicken Sie die Seiten der Box zusammen, um den Deckel zu 6ffnen.
2. Einlegen der Munition:

o Legen Sie die Munition in die vorgesehenen Facher. Achten Sie darauf, dass die Patronen richtig
ausgerichtet sind.

3. SchlieRen der Box:
o Driicken Sie den Deckel fest auf die Box, bis er sicher sitzt.
4. Lagerung:

o Stellen Sie die Box an einen sicheren Ort, der vor extremen Temperaturen und Feuchtigkeit
geschutzt ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Patronenboxen gemaR den ortlichen Vorschriften
fur Kunststoffabfalle.



¢ Bringen Sie leere Munitionseinheiten zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Sicherheitsanfragen kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder Ihren Handler.
Achten Sie darauf, alle notwendigen Informationen zur Verfigung zu stellen, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen dazu beitragt, ein sicheres Umfeld fir Sie
und andere zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flr die Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes

entschieden haben.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #507 for your ammunition storage needs. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of our product.
Please read this document carefully before using the ammo boxes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the ammo boxes are used solely for storing ammunition.

¢ Keep ammo boxes out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear.

Store the ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only for the intended purpose of storing reloaded ammunition.

¢ Do not overload the ammo boxes beyond their designed capacity (50 rounds).
Avoid exposing the boxes to extreme temperatures or harsh chemicals.
Ensure that the ammo boxes are securely closed when not in use.

Handle the ammo boxes with care to prevent dropping or damaging them.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking: Carefully remove the ammo boxes from their packaging. Check for any visible damage.
2. Loading Ammunition:
o Open the ammo box by lifting the lid.
o Place the ammunition inside the box, ensuring that it fits securely and does not exceed the
maximum capacity of 50 rounds.
o Close the lid firmly to ensure it is sealed.
3. Storage:
o Store the ammo boxes in a designated area that is cool, dry, and secure.
o Avoid stacking heavy objects on top of the ammo boxes to prevent crushing.
4. Maintenance:
o Regularly check the condition of the ammo boxes and clean them with a damp cloth if necessary.
o Replace any damaged boxes immediately to ensure safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn ammo boxes in accordance with local regulations.
¢ Do not incinerate or expose the ammo boxes to extreme heat.
¢ Recycle the plastic material if local recycling facilities accept it.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have the product information ready for a
more efficient response.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your Frankford
Arsenal Pistol Ammo Boxes. Thank you for your attention to safety and compliance with these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las cajas de municién Frankford Arsenal Pistol Ammo
Boxes #507, 44 Sp./44 Mag. 50 ct. Ammo Box Blue. Esta guia estd disefiada para ayudarte a utilizar y
almacenar tus cajas de municién de manera segura, en cumplimiento con las regulaciones de seguridad del
producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que las cajas de municién estén siempre fuera del alcance de los nifios y personas no
autorizadas.

Inspecciona las cajas de municidn antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Mantén las cajas de municion en un lugar seco y fresco para evitar la degradacién del material.

No utilices las cajas de municién para almacenar otros tipos de productos que no sean municiones.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar y almacenar tus municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo municiones que sean compatibles con las cajas de municién.

Evita sobrecargar las cajas de municién, ya que esto puede comprometer su integridad.

Al manipular las municiones, asegurate de que tu drea de trabajo esté libre de distracciones.

Usa guantes si es necesario para proteger tus manos de residuos de municién.

No expongas las cajas de municién a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante periodos
prolongados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Asegurate de que el drea esté limpia y seca antes de comenzar.
2. Cargar las Cajas:
o Abre la caja de municién.
o Coloca las municiones en la caja, asegurandote de que estén alineadas correctamente.
o Cierra la caja asegurandote de que esté bien sellada.
3. Almacenamiento:
o Guarda las cajas en un lugar seguro y accesible solo para personas autorizadas.
o Organiza las cajas por calibre y tipo para facilitar su identificacion.
4. Inspeccion Regular: Revisa las cajas de municién periédicamente para asegurarte de que no haya
dafos visibles.

Instrucciones de Eliminacion

* Si necesitas deshacerte de las cajas de municién, aseglrate de seguir las regulaciones locales sobre la
eliminacién de productos de municién.

* No incineres las cajas de municidn, ya que esto puede liberar sustancias téxicas.

e Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacién seguros y apropiados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de tener acceso a un punto de
contacto en la UE. Esto te permitird obtener informacién actualizada y asistencia en caso de que necesites
reportar un producto inseguro o un accidente.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y



mantente informado sobre cualquier actualizacién relacionada con la seguridad de tus productos.



Guide de Sécurité pour les Boites a Munitions
Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi les Boites a Munitions Frankford Arsenal #507 pour tes besoins de stockage de munitions.
Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour assurer |'utilisation s(ire et efficace
de notre produit. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser les boites a munitions.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que les boites a munitions sont utilisées uniguement pour le stockage de munitions.

Garde les boites a munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement les boites a munitions pour tout signe de dommage ou d'usure.

Stocke les boites a munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement pour le but prévu de stockage de munitions rechargées.

Ne surcharge pas les boftes a munitions audela de leur capacité concue (50 cartouches).

Evite d'exposer les boites & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

¢ Assuretoi que les boites a munitions sont bien fermées lorsqu'elles ne sont pas utilisées.
Manipule les boftes a munitions avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les endommager.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

=

. Déballage : Retire soigneusement les boftes a munitions de leur emballage. Vérifie s'il y a des
dommages visibles.
2. Chargement des Munitions :
o Quvre la boite a munitions en soulevant le couvercle.
o Place les munitions a I'intérieur de la bofite, en t'assurant qu'elles s'adaptent correctement et ne
dépassent pas la capacité maximale de 50 cartouches.
o Ferme le couvercle fermement pour t'assurer qu'il est scellé.
. Stockage :
o Stocke les boites a munitions dans un endroit désigné qui est frais, sec et sécurisé.
o Evite d'empiler des objets lourds sur les boites & munitions pour éviter de les écraser.
4. Entretien :
o Vérifie régulierement |'état des boites a munitions et nettoieles avec un chiffon humide si
nécessaire.
o Remplace immédiatement toute boite endommagée pour garantir la sécurité.

w

Instructions de Mise au Rebut

¢ Jette toute boite a munitions endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas incinérer ou exposer les boites a munitions a des chaleurs extrémes.
e Recycle le matériau plastique si les installations de recyclage locales I'acceptent.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Boites a Munitions Frankford Arsenal, consulte le site Web
du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit prétes
pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et efficace avec tes
Boites a Munitions Frankford Arsenal. Merci de préter attention a la sécurité et de respecter ces lignes
directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza delle Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal

Introduzione

Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #507 per le tue esigenze di
stoccaggio delle munizioni. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un
uso sicuro ed efficace del nostro prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di
utilizzare le scatole per munizioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che le scatole per munizioni siano utilizzate esclusivamente per la conservazione delle
munizioni.

Tieni le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danni o usura.

Conserva le scatole per munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e
dall'umidita.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo per lo scopo previsto di conservare munizioni ricaricate.

Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacita progettata (50 colpi).
Evita di esporre le scatole a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Assicurati che le scatole per munizioni siano chiuse in modo sicuro quando non sono in uso.
Maneggia le scatole per munizioni con cura per prevenire cadute o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Disimballaggio: Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dalla loro confezione. Controlla
eventuali danni visibili.
Caricamento delle Munizioni:
o Apri la scatola per munizioni sollevando il coperchio.
o Posiziona le munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che si adattino in modo sicuro e non
superino la capacita massima di 50 colpi.
o Chiudi il coperchio saldamente per assicurarti che sia sigillato.

. Stoccaggio:

o Conserva le scatole per munizioni in un'area designata che sia fresca, asciutta e sicura.
o Evita di impilare oggetti pesanti sopra le scatole per munizioni per prevenire schiacciamenti.
Manutenzione:
o Controlla regolarmente le condizioni delle scatole per munizioni e puliscile con un panno umido se
necessario.
o Sostituisci immediatamente eventuali scatole danneggiate per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali scatole per munizioni danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
Non incenerire né esporre le scatole per munizioni a calore estremo.
Ricicla il materiale plastico se le strutture di riciclaggio locali lo accettano.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal, ti preghiamo di
fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere pronte le
informazioni sul prodotto per una risposta pil efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue
Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita con queste
linee guida.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #507 for dine ammunisjonslagringsbehov. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet vart.
Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker ammunisjonsboksene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at ammunisjonsboksene kun brukes til lagring av ammunisjon.

¢ Hold ammunisjonsboksene utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser jevnlig ammunisjonsboksene for tegn pa skade eller slitasje.

Oppbevar ammunisjonsboksene pa et kjglig, tart sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun til det tiltenkte formalet med & lagre omreloadet ammunisjon.

Ikke overbelast ammunisjonsboksene utover deres designede kapasitet (50 runder).
Unnga a utsette boksene for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier.

Sgrg for at ammunisjonsboksene er sikkert lukket nar de ikke er i bruk.

Handter ammunisjonsboksene med forsiktighet for a forhindre & miste eller skade dem.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking ut: Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen. Sjekk for synlig skade.
2. Laste ammunisjon:
o Apne ammunisjonsboksen ved & Igfte lokket.
o Plasser ammunisjonen inne i boksen, og sarg for at den passer sikkert og ikke overskrider
maksimalkapasiteten pa 50 runder.
o Lukk lokket godt for a sikre at det er tett.
3. Lagring:
o Oppbevar ammunisjonsboksene pa et angitt sted som er kjglig, tart og sikkert.
o Unnga a stable tunge gjenstander oppa ammunisjonsboksene for & unnga knusing.
4. Vedlikehold:
o Sjekk regelmessig tilstanden til ammunisjonsboksene og rengjgr dem med en fuktig klut om
ngdvendig.
o Bytt ut eventuelle skadde bokser umiddelbart for a sikre sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste eventuelle skadde eller slitte ammunisjonsbokser i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke brenn eller utsett ammunisjonsboksene for ekstrem varme.
¢ Resirkuler plastmaterialet hvis lokale resirkuleringsanlegg aksepterer det.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kundeservice for assistanse. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for en
mer effektiv respons.



Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine
Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og overholdelse av disse
retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na
Amunicje Frankford Arsenal #507, 44 Sp./44 Mag.
50 ct.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetek na amunicje Frankford Arsenal. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie, ze korzystanie z naszych
pudetek na amunicje jest bezpieczne i zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa
produktéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze pudetka na amunicje sa uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj pudetka w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze sprawdzaj pudetka pod katem uszkodzen przed uzyciem. Uszkodzone pudetka moga nie
zapewnia¢ odpowiedniej ochrony amunicji.

Nie uzywaj pudetek do przechowywania materiatéw nieprzeznaczonych do tego celu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Nie przechowuj amunicji w poblizu dzieci lub 0sdb, ktére nie sg przeszkolone w zakresie jej obstugi.
Uzywaj pudetek wytgcznie do przechowywania amunicji, ktéra jest zgodna z opisanymi kalibrami (44
Magnum, 44 Special).

Nie przetadowuj pudetek ponad ich maksymalng pojemnos¢ (50 sztuk).

Zawsze upewnij sie, ze pudetka sg prawidtowo zamkniete, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy pudetka sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Upewnij sie, ze pudetka nie sg uszkodzone.

2. Napetnianie pudetek:
o Otwérz pudetko i umies¢ amunicje w odpowiednich przegrédkach.
o Upewnij sie, ze amunicja jest umieszczona w sposéb, ktéry uniemozliwia jej przemieszczanie sie
podczas transportu.
3. Zamkniecie pudetka:
o Po napetnieniu pudetka, doktadnie zamknij je, aby zabezpieczy¢ amunicje.

4. Przechowywanie:

o Przechowuj pudetka w odpowiednich warunkach, z dala od dzieci i Zrodet ciepta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Pudetka na amunicje powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.



e Jesli pudetka sa uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat

ich bezpiecznej utylizacji.
¢ Nie wyrzucaj pudetek do ogélnych odpadéw, jesli mogg zawierad resztki amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z naszymi produktami, skontaktuj
sie z lokalnym przedstawicielem lub odwiedzZ naszg strone internetowa, aby uzyskac wiecej informacji.

Dziekujemy za wybér pudetek na amunicje Frankford Arsenal i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #507, 44
Sp./44 Mag. 50 ct. Ammo Box Blue (DNR)
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes #507 patruunalaatikoiden kdyttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Muista aina noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisuuden ja tuotteen asianmukaisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd patruunalaatikot ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Sailytd patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.

Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia patruunoita laatikoissa.

Tarkista saanndllisesti, ettei laatikoissa ole vaurioita tai kulumia.

lImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetotilanteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Al3 yritd muuttaa tai muokata patruunalaatikoita.

¢ Varmista, etta laatikot ovat suljettuja ja turvallisia kuljetuksen aikana.

o Al3 sailyta laatikoita lahelld avotulta tai kuumia pintoja.

o Kayta laatikoita vain niiden tarkoitukseen, eli patruunoiden sailyttamiseen ja kuljettamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Avaa patruunalaatikko varovasti.

Tarkista, etta laatikossa on oikeat patruunat (44 Magnum, 44 Special).

Laita patruunat varovasti laatikkoon, varmistaen, etta ne ovat oikein sijoitettuja.
Sulje laatikko tiiviisti kayton jalkeen.

Sailyta laatikko kuivassa ja viiledssa paikassa.

Havitysohjeet
e Havita tyhjat tai vaurioituneet patruunalaatikot ymparistéystavallisella tavalla.

e Seuraa paikallisia saantdja ja maarayksia patruunalaatikoiden havittamiseksi.
e Alé polta muovisia patruunalaatikoita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytdsta, ota yhteyttd
valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
Pistol Ammo Boxes #507, 44 Sp./44 Mag. 50 ct.
Ammo Box Bla (DNR)

Introduktion
Tack for att du valt Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslador ar

designade for att lagra och identifiera omladdad ammunition pa ett sékert och effektivt satt. Vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en trygg anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att anvanda produkten enligt anvisningarna for att minimera risker och
sakerstalla en trygg anvandning.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, sasom barn.
EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid ammunitionslddorna pa en saker och stabil yta.

Férvara ammunitionen utom rackhall for barn och sarbara personer.

Kontrollera Iddorna regelbundet for skador eller sprickor som kan paverka sékerheten.
Anvand endast Iadorna fér avsedd ammunition (44 Magnum och 44 Special).

Undvik att 6verbelasta ladorna; maximalt antal skott per lada &r 50.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppning av ladan: Oppna ammunitionslddan férsiktigt for att undvika skador.

2. Lagg i ammunition: Placera ammunitionen i Iadan, se till att den ligger ordentligt och inte ar
6verbelastad.

3. Stangning av ladan: Stang |adan ordentligt for att sakerstalla att ammunitionen &r skyddad.

4. Foérvaring: Forvara ladan pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

5. Transport: Vid transport, se till att Iddan ar sakerstalld sa att den inte 6ppnas av misstag.

Avfallsinstruktioner

e Nar du inte langre behdver |adan, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Plastmaterialet kan atervinnas; kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av plastprodukter.
e Om ladan ar skadad eller trasig, folj lokala avfallshanteringsféreskrifter for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller sékerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din
region. Se till att ha produktens information till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes pa
ratt satt, bidrar du till en sakrare och mer organiserad ammunitionhantering.



Navod na bezpecné pouzivani krabic na naboje
Frankford Arsenal

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krabice na naboje Frankford Arsenal. Tento navod poskytuje dlleZité informace o
bezpecné manipulaci, pouzivani a likvidaci produktu. Je dllezité dodrzovat vsechny pokyny, aby se zajistila
bezpelnost vas a ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte vsechny pokyny a informace.
Udrzujte krabice na ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda krabice nejsou poskozené pred pouzitim.

PouZzivejte krabice na ndboje pouze k uréenému Gcelu.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi pInéni krabic na nédboje se ujistéte, Ze pouzivate spravné raze a typy nabojd.
Nikdy nepretézujte krabice nad doporuceny pocet nabojd (50 kus().

Pfi manipulaci s krabicemi dbejte na to, aby nedoslo k jejich padu nebo poskozeni.
Uchovavejte krabice na suchém a chladném misté, aby se predeslo deformaci plastu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate Cisté a suché pracovni misto.

2. PInéni: Opatrné naplnte krabice na naboje naboji 44 Magnum nebo 44 Special, pficemz dbejte na
spravné usporadani.

3. Uzavreni: Ujistéte se, Ze jsou krabice bezpecné uzaviené, aby se zabranilo vypadnuti nébojd.

4, Skladovani: Skladujte krabice na naboje na stabilnim povrchu, aby se minimalizovalo riziko padu.

Pokyny pro likvidaci
e Pokud krabice na naboje dosahnou konce své zivotnosti nebo jsou poSkozené, zlikvidujte je v souladu s

mistnimi predpisy o odpadech.
* Plastové obaly recyklujte, pokud je to mozné, podle pokynl mistnich recykla¢nich program.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo prodejce.
Vzdy zkontrolujte aktudlni informace o pfipadech staZeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné pouzivani krabic na naboje Frankford Arsenal a prispét k
ochrané sebe a ostatnich. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt!
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